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Le Parlement bernois

Le drapeau qui flotte sur le palais d'un
souverain dit aw pewple <Le Roi est chez
luis. Le Parlement de Berne fait de méme
powr indiguer an_ passant qu'il tient sé-
ance dans le vieil hatel de vlle gothique.
Mais ce quignore le passant, c'est la
Langue que parlent les conseillers durant
les débats: Palémanique tout. simple-
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T VON PAUL SENN

fenn die alte Bernerfahne auf dem hohen

Dach vom gorischen Rathaus flatcert,
50 wissen wir jeeze tage unser Grofier Rat,
jetzt werden Gesetze gemacht, wird verhan-
delt, geredet. Und wie wird geredet? Das isc
dir, licber Leser, vielleicht noch nicht be-
kannt, daf die Verhandlungen berndeutsch
gefihre werden, in urchigem, heimeligem
Schwyzerdiitsch! Was andernorts in neuerer
Zeit' angestrebt. wird, nimlich in Versamm-
lungen, im Ratssaal, beim Milicir und am
griinen Tisch die Schrifusprache durch die
Mundart zu ersetzen, ist im Berner Rathaus
scitjeher Brauch und Sitte — cin jeder kann

ot Grofisibeal gl oavalche

und rein sei — man spricht nicht vergebens
vom «Grofiratsditsch» —, aber cin cinfacher
Mann aus dem Volke (und solche hat es gor-
Iob viele im bernischen Parlament) kann sich
dodh in seiner tiglichen Umgangssprache viel
besser ausdriicken als im steifen Hochdeutsch.
Die Mundart st dic Sprache, die vom Her-
2¢n kommt und zum Herzen geht. «D'Schrift-
sprach isch wie-n-es styfs schwarzes Staats-
ikl o s 5 sy
mit eme allmichtigegspriglete Schangschang-
Fiirte vonere Birnerbilirits — Aber, wie
n denn die Jurassier? Die sprechen natir-

lich franzsisch. Jeder Grofirat soll zwei
Sprachen knnen oder sic wenigstens ver-
e el sl
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Une séance du Parlement
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